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y de edad, Ingeniero Agrénomo y Economista Agricols, de nacionalidad [ I <

domicilio de || NN con Pasaporte || NEGN
ntmero I .

I I
—actuando en nombre y representacién del Organismo Internacional
Regional de Sanidad Agropecuaria, en adelante llamado OIRSA, en mi calidad de
Directpr Ejecutivo de dicho Organismo, con Numero de Identificacion Tributaria [
L |
B po: oira parte, PABLO ALCIDES OCHOA QUINTEROS, de [NNEEGEGN
afios de edad, Licenciado en Contaduria Publica,” del domicilio de || G
I - o de mi Documento Unico de Identidad nimero
Numero de Identificacion Tributaria [  RIRNHONE
I - ciuondo en mi calidad de Titular
del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, AInstitucién con Numero de Identificacidon
 Tributaria I
[l adelante denominado El Miniéterio; por medio del presente instrumento
acordamos celebrar Donacion Irrevocable, sujeta a las siguientes clausulas: I) OIRSA
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‘es actual poseedor y legitimo propietario de tres vehiculos automotores, los cuales se
describen asi: A) EL PRIMER VEHICULO, de las caracteristicas siguientes: PLACAS: cT
SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ARO: DOS MIL TRECE; CAPACIDAD: UNO
PUNTO CINCUENTA TONELADAS; MARCA: MAZDA; LINEA Y ESTILO (MODELO):
BT-CINCUENTA; MOTOR NUMERO: WLAT UNO TRES SEIS CERO TRES NUEVE
DOS; ' NUMERO DE CHASIS GRABADO: MM SIETE U N Y CERO ‘W CUATRO D CERO
NUEVE DOS CUATRO SEIS SIETE &'REstﬁMERo DE CHASIS VIN: SIN NUMERO;
TRACCION: CUATRO POR CUATRQ; COLOR: BLANCO. B) EL SEGUNDO VEHICULO,
de las caracteristicas siguientés: PLACAS: SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ANO:
DOS MIL TRECE; CAPACIDAD: UNO PUNTO bINCUENTA_ TONELADAS; MARCA:
MAZDA; LINEA Y ESTILO (MODELO) BT—-CINCUENTA MOTOR NUMERO: WLAT
UNO TRES SEIS CERO TRES DOS SEIS " NOMERO DE CHASIS GRABADO: MM
SIETE U N Y CERO W CUATRO D CERO NUEVE DOS CUATRO SIE’I‘E CERO CINCO
NI‘JMERO DE cmszs VIN: SIN NUMERO; TRAccxéN CUATRO POR CUA'I‘RO
E( COLOR: BLANCO. €} EL TERCER VEHICULO, de las caracteristicas siguientes:
3

PLACAS: SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ANO: DOS MIL TRECE; CAPACIDAD:
UNO PUNTO CINCUENTA TONELADAS; MARCA: MAZDA; LINEA Y ESTILO
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C) EL TERCER VEHÍCULO, de las características siguientes:

PLACAS: SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; AÑO: DOS MIL TRECE; CAPACIDAD:

UNO PUNTO CINCUENT TONELADAS; MARCA: MAZDA; LINEA Y ESTILO




(MODELO): BT-CINCUENTA; MOTOR NUMERO: WLAT UNO TRES SEIS CERO R
CUATRO TRES OCHO! NOMERO DE CHASIS GRABADO: MM SIETD U NY CERO W é;f‘.@n' 2
CUATRO D CERO NUEVE DOS CUATRO SIETE CERO CUATRO; NUMERO DE % [bd—
CHASIS VIN: SIN NUMERO; TRACCION: CUATRO POR CUATRO; COLOR: BLANCO. ‘¢ vnw,er s

Ndauires

M) Que por medio de este instrumento OIRSA dona de manera gratuita e irrevocable,
libre de gravamen, los vehiculos antes descritos al Ministerio de Agricultura y
“ Ganaderia v le hace tradicién del dominio, posesién y demés derechos que sobre los
vehiculos le corresponden a su representada, y se los entrega materialmente junto con
sus llaves y los documentos que acreditan su propiedad. Declaran las partes que los
vehiculos donados serén para uso exclusivo del Programa Fitosanitario de Emergencia
contra la Cochinilla Rosada (Maconellicoccus hirsutus) (Green) en El Salvador,
ejecutado por la Direccién General de Sanidad Vegetal, siendo su uso estrictamente
oficial y corriendo por cuenta de éste los gastos que impliquen su uso, maritenimiento
y asegurarﬁiento del mismo. Esta exclusividad de uso durard mientras el Programa
esté .vigente. Al finalizar dicho Programa, el Ministerio tendrad a su libre disposicién
diehos' vehicuios.- I} '"El MAG se da por recibido de los wvehiculos aut_orriotores
anteriormente descritos, aceptando en consecuencia la donacién gratuita e irrevocable
que sobre los mismos se realizan, asi como de la tradicién del dominio, posesién y
demas derechos que se transfleren por medio de este in_strurhe_nto, déandome por
recibido materialmente de dfchos vehiculos junto con sus réspectivas llaves. IV)
DECLARACIONES DE LAS PARTES: Las partes contratantes.agregan: a) Que vallan
- los vehiculos donados descritos en el nimero I) 'del presente msfrumento en la suma
de SESENTA MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA: v, b) Los comparecientes manifiestan que es fisicamente
imposible la existencia del vinculo familiar entre el donante y el donatario. Hemos
estado presentes desde el inicio de este instrumento, en calidad de testigos,
pouaLAS ARSENIO NAVARRO MONTES, de [N :ios de edad,

Ingeniero Agrénomo, del domicilio y _ portador de mi
Documento Unico de Identidad [N N
I -!CARDO ADALBERTO ZAVALA CHAVEZ, de
.partamento —portador de mi Documento Unico de Identidad nimero

conocemos a los otorgantes, reunimos las condiciones generales y especiales que la ley

requiere para testificar en esta clase de actos y los mismos que vimos, oimos y
entendimos el tenor de la anterior declaracién y que los otorgantes se encuentran en

st sano juicio y en completa libertad fisica. y moral para otorgar el presente
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MODELO): BT-CINCUENTA; MOTOR NÚMERO: WLAT UNO TRES SEIS CERO

CUATRO TRES OCHO; NÚMERO DE CHASIS GRABADO; MM SIETE U N Y CERO W

CUATRO D CERO NUEVE DOS CUATRO SIETE CERO CUATRO; NÚMERO DE

CHASIS VIN: SIN NÚMERO; TRACCIÓN: CUATRO POR CUATRO; COLOR: BLANCO.




instrumento. Asi nos expresamos los otorgantes y léido que hicimos todo lo escrito,
integramente en un solo .acto, en presencia de los testigos, manifestamos que esta
‘ redactado conforme a las voluntades e instrucciones de nuestros representados,
ratificamos su contenido y firrnamos, en la ciudad -de Santa Tecla, a los siete dias del

mes de'mayo de dos‘mﬂ trece,
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MINISTID DB AGRICULTURA Y GANADERIA

En la ciudad de Santa Tecla, a las trece horas del dia siete de mayo de dos mil trece,
Ante mi, ROBERTO DANILO GUZMAN MARIONA, Notario del domicilio de
T corporecen: Por una parte el sefior GUILLERMO ENRIQUE ALVARADO
DOWNING, de |- o5 dc <dad, Ingeniero Agronomo y Economista
“Agricola, de nacionalidad || N ¢ IEE: cuicn no conozco pero
identifico por medio de su Pasaporte _
. o~ Nimero de Identificacion Tributaria [ TGN
I cucndo en

. nombre y representacién, en su calidad de Director Ejecutive del Organismo

Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria, en adelante Hamado OIRSA, del

I oo Numero de Identificacisn Tributaria ||| NEG_N

cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido, a la vista los
siguientes documentos: a) El Convenio para la Constitucién del Organismo
Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria OIRSA, suscrito en la ciudad de
Guatemala, Republica de Guatemala, a los quince dias del mes de mayo de mil
novecientos ochenta y siete,” ratificado mediante Decreto Legislativo ntmero
setecientos veintiuno de fecha veintisiete de febrero de mil novecientos noventa y uno,
publicado en el Diario Oficial nimero ciento catorce, Tomo trescientos once, del dia
veintiuno de junio de mil ﬁovecientos‘novénta y uno, del cual coﬁsta_ en su articulo
veintiuno que el Director Ejecutivo tendrad la representacién legal .del OIRSA y la
- responsabilidad de administrarlo en cumplimiento de las funciones y' encargos del
Comité Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria CIRSA y que para realizar sus




fines, de conformidad al articulo treinta y tres del mencionado Convenio de
Constitucién, el OIRSA esta facultado para realizar actos como el presente; b) La
Escritura Pablica de Protocolizacién de Puntd de Acta de Eleccién del Director
Ejecutivo de OIRSA, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las once horas con
tréinta minutos del dia diez de noviembre de dos mil once, ante los oficios del Notario
Mario Alberto Ramirez Rodriguez, de la que consta que en cumplimiento de la
Resolucién niimero Uno del Acta de la XLVII Reunién Extraordinaria del Honorable
CIRSA, celebrada en Roatadn, Republica de Honduras, el dia once de agosto de ese
mismo afio, por medio de la cual se reeligié como Director Ejecutivo del OIRSA para

un nuevo periodo de cuatro afios al Ingeniero Alvarado Downing, a partir del treinta y

"uno de marzo de dos mil doce;‘r por lo que el compareciente esta plenamente facultado

para otorgar el presente acto; y por otra parte, ¢l Licenciado PABLO ALCIDES’ OCHOA

ouINTEROS, de [ - :-d, Licenciado en Contaduria Publica, de
_ a quien conozco, portador de su Documento Unico de Identidad

con™Nitmero “de “Identificacién Tributaria

_ actuando en su calidad de Ministro
de Agriculturé v Ganaderia,’ en adelante denominado “el Ministerio”, Institucién con
nimero de Identificacién Tributaria [ NIEIEINENGEGEGEE
_, cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente

por hé.ber tenido a Ia vista los siguientes documentos: a) El ejemplar del Diario Oficial
numero ciento sesenta y cinco, Tomo trescientos noventa y seis del dia seis de
septiembre de dos mil doce, en el que aparece publicado el Acuerdo Ejecutive niimero
trescientos treinta y nueve del dia cinco de ese mismo mes y aflo emitido por el sefior
Presidente de la Repuiblica, en el que consta que el compareciente fue nombrado como
Ministro de Agricultura y Ganaderia; y, b) La certificacion del Acta de las doce horas
del dia cinco de septiembre de dos mil doce, que aparece en el Libro de Actas de
Juramentacién de Funcionarios que lleva la Presidencia de la Repiiblica, de la que se
advierte que el compareciente fue juramentado como acto previo a la toma de posesién
del cargo de Ministro de Agricultura y Ganaderia, certificacion expedida .por. el
Licenciado Ricarde Guillermo Marroquin Pefiate, en su caréléter de Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de lé Presidencia de la Republica, ¢l dia cinco de ese
mismo mes y afio. Y en el cardcter en que actian, ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas puestas al pie del documento que antecede y que se lee “G. Alyarado”
la primera e “llegible” la segunda, asi como el contenido del mismo, mediante el cual
acordaron celebrar Donacién Irrevocable, sujeto a las siguientes clausulas: 1) OIRSA

es actual poseedor y legitimo propietario de tres vehiculos automotores, los cuales se

ST




describen asi: A) EL PRIMER VEHICULO, de las caracteristicas siguientes: PLACAS: S
SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ANO: DOS MIL TRECE; CAPACIDAD: UNO $ Lo
PUNTO CINCUENTA TONELADAS; MARCA: MAZDA; LINEA Y ESTILO (MODELO): g %A
BT—C{NCUENTA; MOTOR NUMERO: WLAT UNO TRES SEISCCERO TRES NUEVE \\":U‘*oh
DOS; NOMERO DE CHASIS GRABADO! MM SIETE U N Y CERO'W GUATRO D CERO e ©
NUEVE DOS CUATRO SEIS SIETE TRES‘;,- NUMERO DE CHASIS VIN: SIN NUMERO;
TRACCION: CUATRO POR CUATRO; COLOR: BLANCO! B) EL SEGUNDO VEHICULO,
de las caracteristicas siguientes: PLACAS: SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ANO:;
DOS MIL TRECE; CAPACIDAD: UNO PUNTO CINCUENTA TONELADAS; MARCA:
MAZDA; LINEA Y ESTILO (MODELO); BT-CINCUENTA; MOTOR NUMERO: WLAT
UNO TRES SEIS CERO TRES DOS SEIS;( NUMERO DE CHASIS GRABADO: MM )
SIETE U N Y CERO W CUATRO D CERO NUEVE DOS CUATRO SIETE CERO CINCO;“
NUMERO DE CHASIS VIN: SIN NUMERO; TRACCION: CUATRO POR CUATRO;
COLOR: BLANCO!. C) EL TERCER VEHICULO, de las caracteristicas siguientes:
PLACAS:; SIN PLACAS; TIPO: DOBLE CABINA; ANO: DOS MIL TRECE; CAPACIDAD:;
UNO PUNTO "CINCUENTA 'TONELADAS; MARCA: MAZDA; LINEA Y ESTILO
(MODELO): BT-CINCUENTA; MOTOR NUMERO: WLAT UNO TRES SEIS CERO
CUATRO V'I‘RES OCHOS NUMERO DE CHASIS GRABADO: MM SIETE U N Y CERO W
CUATROC D CERO NUEVE DOS CUATRO SIETE CERO CUATRO{ NUMERO DE
CHASIS VIN: SIN NUMERO; TRACCION: CUATRO POR CUATRO; COLOR: BLANCO.
II) Que por medio de este instrumento OIRSA dona de manera gratuits e irrevocable,
libre de gravamen, los vehiculos antes descritos al Ministerio de Agricultura y
Ganaderia y le hace tradicién del dominio, posesién y demas derechos que sobre los
- vehiculos le corresponden a su representads, y se los entrega materialmente junto con
sus llaves y los documentos que acreditan su propiedad. Declaran las partes que los
vehiculos donados seran para uso exclusive del Programa Fitosanitario de Emergencia
contra la Cochinilla Rosada((Maconellicoccus hirsutus_) (Green) en El Salvador,
ejecutado por la Direccién General de Sanidad Vegetal, siendo su uso estrictamente
oficial y corriendo por cuenta de éste los gastos que impliquen su uso, mantenimiento
y aseguramiento del mismo. Esta exclusividad de uso durara mientras el Programa
esté ﬁgeﬁte. Al finalizar dicho“Programa, el Ministerio tendrd a su libre disposicién
dichos':{rehiculos. un Bl MAG se éia por recibido de los vehiculos automotores
anteriorinéﬁte descritos', aceptando en consecuencia la donacién gl;atuita e irrevocable
que sobre los nnsmos se realizan, as1 como de la tradicién del dominio, posesién y
demés derechos que se transﬁeren por medio de este instrumento, dandome por’

recibido materialmente de dichos vehiculos junto con sus respectivas llaves. IV}

‘ DECiARACIONES DE LAS PARTES: Las partes contratantes agregan: a) Que valllan %,
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los vehiculos donados descritos en el ntimero ) del presente instrumento en la suma
de SESENTA MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA;"y, b) Los comparecientes manifiestan que es fisicamente
imposible la existencia del vinculo familiar entre'el donante y el donatario. Han estado
presernites desde 8l inicio de este instrumento, en calidad de testigos instrumentales
los senores DOUGLAS ARSENIO NAVARRO MONTES, de |G -
edad, Ingeniero Agrénomo, del domicilio _ portador de
mi Documento Unico de Identidad namero [  ETGTcTzNNGgEEEEEEEE
I RICARDO ADALBERTO ZAVALA CHAVEZ, de
I : ccod, Ingeniero Agrénomo, del domicilio ]
departamcnt‘o B o tador de mi Documento Unico de Identidad mimero
. -

quienes conozco y quienes conocen a su vez a los otorgantes y rednen las condiciones

generales y especiales que la ley requiere para testificar en esta clase de actos y los
mismos que vieron, oyeron y entendieron ¢l tenor de la declaracién hecha por los
otorgantes y que éstoy se encuentran en su sano juicio y en completa libertad fisica y
moral para otorgar el presente instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a
quienes expliqué los efectos de la presente Acta Notarial que consta de cuatro hojas
- utiles -y leido que les fue por mi, integramenté todo lo escrito en un solo acto sin
interrupcién, en presencia de los testigos, manifiestan que estd redactado conforme a
las voluntades e instrucciones de sus representades, ratifican su contenido vy
firmarmos juntamente con los testigos. DE TODO DOY FE.
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Suscrito Notario, CERTIFICA: que la presente FOTOCOPIA ES FIEL Y CONFORME CON
SU ORIGINAL, el cual se tuvo a la vista y se confrontd. Y en base a las facultades conferidas por
el Articulo Treinta de la Ley del Ejercicio Notarial de la Jurisdiccion Voluntaria y de Otras
Diligencias, se expide la presente en la Ciudad de Soyapango, a los veinticuatro dias del mes de
octubre de dos mil trece.




